
REMINGTON 870/1100/11-87 EXTENDED MAGAZINE TUBE -
SCATTERGUN TECHNOLOGY REMINGTON 870/1100/11-87 EXT MAG
TUBE, FRONT QD STUD, 2 RDS

Adds One Or Two Additional Rounds To Your Remington Shotgun

Machined steel magazine extensions increase capacity without gunsmithing or
permanent alterations to your Remington 870, 1100 or 11-87 shotgun. Knurled,
threaded collar screws onto the end of the mag tube. Includes high-performance,
extended length magazine spring and an unbreakable, high-visibility, nylon
follower. Loop models features a stationary loop on the left side of the extension
to accept direct attachment of tactical-style slings without swivels. QD stud
models include a quick-detach, swivel stud mounted either in the center of the
magazine cap or at the front of a plate below the extension to accept slings with
quick-detach swivels. All models fit 12 gauge only.

Attributes

Name: SCATTERGUN TECHNOLOGY REMINGTON 870/1100/11-87 EXT MAG TUBE, FRONT QD STUD, 2
RDS
Manufacturer: SCATTERGUN TECHNOLOGY
Product no.: 800000004
Mfr. No.: SGET-QDS-V-2
Capacity: 2-Round
Gauge: 12 Gauge
Make: Remington
Model: 11-87,1100,870
Delivery weight: 0.227kg
UPC: 874218003401

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A502
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Sicherheitsanleitung für das REMINGTON
870/1100/1187 Verlängerte Magazinrohr

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für das REMINGTON 870/1100/1187 Verlängerte Magazinrohr von SCATTERGUN
TECHNOLOGY entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Kapazität deiner Schrotflinte zu erhöhen
und gleichzeitig Sicherheit und Leistung zu gewährleisten. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch,
bevor du das Produkt verwendest. Es ist wichtig, diese Richtlinien zu befolgen, um einen sicheren Betrieb und die
Einhaltung der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Handhabe Feuerwaffen immer mit Sorgfalt und befolge die grundlegenden Regeln der Waffensicherheit.
Stelle sicher, dass das Produkt mit deinem Schrotflintenmodell (Remington 870, 1100 oder 1187) und Kaliber
(nur 12 Gauge) kompatibel ist.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe regelmäßig das Magazinrohr auf Anzeichen von Abnutzung, Beschädigung oder Fehlfunktionen.
Melde unsichere Bedingungen oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Bleibe über Rückrufaktionen und Sicherheitsupdates über die EUSicherheitsplattform informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung
Vergewissere dich, dass die Schrotflinte entladen ist, bevor du das Magazinrohr installierst oder handhabst.
Überschreite nicht die empfohlene Kapazität des Magazinrohrs (2 Schuss).
Verwende nur hochwertige, kompatible Munition mit deiner Schrotflinte.
Vermeide die Verwendung des Magazinrohrs bei widrigen Wetterbedingungen, die die Leistung
beeinträchtigen könnten.
Stelle sicher, dass das Magazinrohr vor der Benutzung sicher installiert ist, um ein versehentliches Abtrennen
zu verhindern.
Modifiziere oder verändere das Magazinrohr nicht auf eine Weise, die die Sicherheit oder Leistung
beeinträchtigen könnte.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:

Stelle sicher, dass deine Schrotflinte vollständig entladen ist.
Entferne die vorhandene Magazinabdeckung von deiner Schrotflinte.
Richte den geriffelten, gewindeten Kragen der Magazinverlängerung mit dem Ende des Magazinrohrs
aus.
Schraube den Kragen auf das Magazinrohr, bis es sicher sitzt. Stelle sicher, dass es fest sitzt, um
Bewegungen während der Benutzung zu verhindern.
Falls zutreffend, befestige den Schnellverschluss an der vorgesehenen Stelle auf der
Magazinabdeckung oder Platte.

Verwendung:

Lade das Magazinrohr mit bis zu 2 Schuss kompatibler Munition.
Stelle sicher, dass der NylonFollower richtig im Magazinrohr positioniert ist.
Teste die Funktion des Magazins, indem du die Action der Schrotflinte ohne lebende Munition betätigst.
Befolge immer sichere Praktiken im Umgang mit Feuerwaffen, wenn du deine Schrotflinte verwendest.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Waffenaccessoires und Metallabfälle.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll.
Wenn das Produkt beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, kontaktiere deine lokale Abfallbehörde für
geeignete Entsorgungsmethoden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich des REMINGTON 870/1100/1187 Verlängerten Magazinrohrs besuche bitte
die Website des Herstellers oder deinen Verkaufsort für Unterstützung.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du die sichere und effektive Verwendung deines
REMINGTON 870/1100/1187 Verlängerten Magazinrohrs gewährleisten. Vielen Dank, dass du Sicherheit und
Compliance priorisierst.
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Safety Instruction Guide for REMINGTON
870/1100/1187 Extended Magazine Tube

Introduction
Thank you for choosing the REMINGTON 870/1100/1187 Extended Magazine Tube from SCATTERGUN
TECHNOLOGY. This product is designed to enhance the capacity of your shotgun while ensuring safety and
performance. Please read this safety instruction guide carefully before using the product. It is important to follow
these guidelines to ensure safe operation and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always handle firearms with care and follow the basic rules of firearm safety.
Ensure that the product is compatible with your shotgun model (Remington 870, 1100, or 1187) and gauge (12
gauge only).
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the magazine tube for any signs of wear, damage, or malfunction.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls and safety updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Verify that the shotgun is unloaded before installing or handling the magazine tube.
Do not exceed the recommended capacity of the magazine tube (2 rounds).
Use only highquality, compatible ammunition with your shotgun.
Avoid using the magazine tube in adverse weather conditions that may affect performance.
Ensure that the magazine tube is securely installed before use to prevent accidental detachment.
Do not modify or alter the magazine tube in any way that could compromise its safety or performance.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Make sure your shotgun is completely unloaded.
Remove the existing magazine cap from your shotgun.
Align the knurled, threaded collar of the magazine extension with the end of the magazine tube.
Screw the collar onto the magazine tube until it is secure. Ensure that it is tightly fitted to prevent any
movement during use.
If applicable, attach the quickdetach swivel stud to the designated location on the magazine cap or
plate.

Usage:

Load the magazine tube with up to 2 rounds of compatible ammunition.
Ensure that the nylon follower is properly positioned within the magazine tube.
Test the operation of the magazine by cycling the action of the shotgun without live ammunition.
Always follow safe firearm handling practices when using your shotgun.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations regarding firearm accessories and metal waste.
Do not dispose of the product in regular household waste.
If the product is damaged or no longer usable, contact your local waste management authority for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the REMINGTON 870/1100/1187 Extended Magazine Tube, please refer to
the manufacturer's website or your point of purchase for assistance.



By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your REMINGTON
870/1100/1187 Extended Magazine Tube. Thank you for prioritizing safety and compliance.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Tubo de
Cargador Extendido REMINGTON 870/1100/1187

Introducción
Gracias por elegir el Tubo de Cargador Extendido REMINGTON 870/1100/1187 de SCATTERGUN TECHNOLOGY.
Este producto está diseñado para aumentar la capacidad de tu escopeta mientras asegura la seguridad y el
rendimiento. Por favor, lee esta guía de instrucciones de seguridad cuidadosamente antes de usar el producto. Es
importante seguir estas pautas para garantizar un funcionamiento seguro y cumplir con el Reglamento General de
Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue las reglas básicas de seguridad en el manejo de
armas.
Asegúrate de que el producto sea compatible con tu modelo de escopeta (Remington 870, 1100 o 1187) y
calibre (solo 12 gauge).
Mantén el producto fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el tubo del cargador en busca de signos de desgaste, daños o mal funcionamiento.
Informa sobre cualquier condición insegura o incidente a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre los retiros de productos y actualizaciones de seguridad a través de la plataforma
Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Verifica que la escopeta esté descargada antes de instalar o manipular el tubo del cargador.
No excedas la capacidad recomendada del tubo del cargador (2 cartuchos).
Usa solo munición de alta calidad y compatible con tu escopeta.
Evita usar el tubo del cargador en condiciones climáticas adversas que puedan afectar su rendimiento.
Asegúrate de que el tubo del cargador esté instalado de manera segura antes de su uso para evitar
desprendimientos accidentales.
No modifiques ni alteres el tubo del cargador de ninguna manera que pueda comprometer su seguridad o
rendimiento.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que tu escopeta esté completamente descargada.
Retira la tapa del cargador existente de tu escopeta.
Alinea el collar roscado y estriado de la extensión del cargador con el extremo del tubo del cargador.
Atornilla el collar en el tubo del cargador hasta que esté seguro. Asegúrate de que esté ajustado para
evitar cualquier movimiento durante su uso.
Si es aplicable, coloca el anillo de liberación rápida en la ubicación designada en la tapa del cargador o
en la placa debajo de la extensión.

Uso:

Carga el tubo del cargador con hasta 2 cartuchos de munición compatible.
Asegúrate de que el seguidor de nylon esté correctamente posicionado dentro del tubo del cargador.
Prueba el funcionamiento del cargador al accionar la escopeta sin munición viva.
Siempre sigue prácticas seguras de manejo de armas de fuego al usar tu escopeta.

Instrucciones de Eliminación



Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre accesorios de armas de fuego y
desechos metálicos.
No deseches el producto en la basura doméstica regular.
Si el producto está dañado o ya no es utilizable, contacta a la autoridad de gestión de residuos local para
métodos de eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el Tubo de Cargador Extendido REMINGTON 870/1100/1187, consulta el
sitio web del fabricante o tu punto de compra para obtener asistencia.

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar el uso seguro y efectivo de tu Tubo de Cargador
Extendido REMINGTON 870/1100/1187. Gracias por priorizar la seguridad y el cumplimiento.
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Guide de Sécurité pour le Tube de Magasin Étendu
REMINGTON 870/1100/1187

Introduction
Merci d'avoir choisi le Tube de Magasin Étendu REMINGTON 870/1100/1187 de SCATTERGUN TECHNOLOGY.
Ce produit est conçu pour augmenter la capacité de votre fusil de chasse tout en garantissant sécurité et
performance. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le produit. Il est important de suivre ces
directives pour assurer une utilisation sécuritaire et la conformité avec le Règlement Général sur la Sécurité des
Produits de l'UE (GPSR).

Directives de Sécurité Générales
Manipule toujours les armes à feu avec précaution et suis les règles de base de la sécurité des armes.
Assuretoi que le produit est compatible avec ton modèle de fusil (Remington 870, 1100 ou 1187) et le calibre
(calibre 12 uniquement).
Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulièrement le tube de magasin pour tout signe d'usure, de dommage ou de dysfonctionnement.
Signale toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.
Reste informé des rappels de produits et des mises à jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Vérifie que le fusil est déchargé avant d'installer ou de manipuler le tube de magasin.
Ne dépasse pas la capacité recommandée du tube de magasin (2 coups).
Utilise uniquement des munitions de haute qualité et compatibles avec ton fusil.
Évite d'utiliser le tube de magasin dans des conditions météorologiques défavorables qui pourraient affecter la
performance.
Assuretoi que le tube de magasin est correctement installé avant utilisation pour éviter tout détachement
accidentel.
Ne modifie ni n'altère le tube de magasin de quelque manière que ce soit qui pourrait compromettre sa
sécurité ou sa performance.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assuretoi que ton fusil est complètement déchargé.
Retire le capuchon de magasin existant de ton fusil.
Aligne le collier fileté et strié de l'extension de magasin avec l'extrémité du tube de magasin.
Vis le collier sur le tube de magasin jusqu'à ce qu'il soit sécurisé. Assuretoi qu'il est bien ajusté pour
éviter tout mouvement pendant l'utilisation.
Si applicable, fixe le point d'attache pivotant rapide à l'emplacement désigné sur le capuchon du
magasin ou sur la plaque en dessous de l'extension.

Utilisation :

Charge le tube de magasin avec jusqu'à 2 coups de munitions compatibles.
Assuretoi que le suiveur en nylon est correctement positionné à l'intérieur du tube de magasin.
Teste le fonctionnement du magasin en actionnant le fusil sans munitions réelles.
Suis toujours les pratiques de manipulation sécuritaire des armes à feu lorsque tu utilises ton fusil.

Instructions d'Élimination
Élimine le produit conformément aux réglementations locales concernant les accessoires d'armes à feu et les
déchets métalliques.
Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
Si le produit est endommagé ou n'est plus utilisable, contacte ton autorité locale de gestion des déchets pour
connaître les méthodes d'élimination appropriées.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le Tube de Magasin Étendu REMINGTON 870/1100/1187,
consulte le site Web du fabricant ou ton point d'achat pour obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir l'utilisation sécuritaire et efficace de ton Tube de Magasin
Étendu REMINGTON 870/1100/1187. Merci de donner la priorité à la sécurité et à la conformité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Tubo di
Caricamento Esteso REMINGTON 870/1100/1187

Introduzione
Grazie per aver scelto il Tubo di Caricamento Esteso REMINGTON 870/1100/1187 di SCATTERGUN
TECHNOLOGY. Questo prodotto è progettato per aumentare la capacità del tuo fucile a pompa, garantendo al
contempo sicurezza e prestazioni. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza
prima di utilizzare il prodotto. È importante seguire queste linee guida per garantire un'operazione sicura e la
conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggiare sempre le armi da fuoco con attenzione e seguire le regole fondamentali di sicurezza delle armi.
Assicurati che il prodotto sia compatibile con il modello del tuo fucile (Remington 870, 1100 o 1187) e calibro
(solo calibro 12).
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il tubo del caricatore per eventuali segni di usura, danni o malfunzionamenti.
Riporta eventuali condizioni o incidenti non sicuri alle autorità competenti.
Rimani informato su richiami di prodotto e aggiornamenti di sicurezza attraverso la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verifica che il fucile sia scarico prima di installare o maneggiare il tubo del caricatore.
Non superare la capacità raccomandata del tubo del caricatore (2 colpi).
Utilizza solo munizioni di alta qualità e compatibili con il tuo fucile.
Evita di utilizzare il tubo del caricatore in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero influenzare le
prestazioni.
Assicurati che il tubo del caricatore sia installato saldamente prima dell'uso per prevenire staccamenti
accidentali.
Non modificare o alterare il tubo del caricatore in alcun modo che potrebbe compromettere la sua sicurezza o
prestazioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che il tuo fucile sia completamente scarico.
Rimuovi il tappo del caricatore esistente dal tuo fucile.
Allinea il collarino filettato e zigrinato dell'estensione del caricatore con l'estremità del tubo del
caricatore.
Avvita il collarino sul tubo del caricatore fino a quando non è sicuro. Assicurati che sia ben fissato per
prevenire qualsiasi movimento durante l'uso.
Se applicabile, attacca il gancio a sgancio rapido alla posizione designata sul tappo del caricatore o
sulla piastra.

Uso:

Carica il tubo del caricatore con un massimo di 2 colpi di munizioni compatibili.
Assicurati che il seguace in nylon sia posizionato correttamente all'interno del tubo del caricatore.
Testa il funzionamento del caricatore azionando il fucile senza munizioni a fuoco.
Segui sempre pratiche sicure di maneggio delle armi quando utilizzi il tuo fucile.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco e i rifiuti
metallici.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzabile, contatta l'autorità locale per la gestione dei rifiuti per i
metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Tubo di Caricamento Esteso REMINGTON 870/1100/1187, ti
preghiamo di fare riferimento al sito web del produttore o al tuo punto di acquisto per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire l'uso sicuro ed efficace del tuo Tubo di Caricamento Esteso
REMINGTON 870/1100/1187. Grazie per aver messo la sicurezza e la conformità al primo posto.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Przedłużonego
Magazynka REMINGTON 870/1100/1187

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór przedłużonego magazynka REMINGTON 870/1100/1187 od SCATTERGUN TECHNOLOGY.
Produkt ten został zaprojektowany w celu zwiększenia pojemności Twojej strzelby, zapewniając jednocześnie
bezpieczeństwo i wydajność. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tą instrukcją bezpieczeństwa przed użyciem
produktu. Ważne jest, aby przestrzegać tych wytycznych w celu zapewnienia bezpiecznej obsługi i zgodności z
unijnym rozporządzeniem o ogólnym bezpieczeństwie produktów (GPSR).

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze obchodź się z bronią palną ostrożnie i przestrzegaj podstawowych zasad bezpieczeństwa przy
obsłudze broni.
Upewnij się, że produkt jest kompatybilny z modelem Twojej strzelby (Remington 870, 1100 lub 1187) oraz
kalibrem (tylko 12 gauge).
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj przedłużony magazynek pod kątem oznak zużycia, uszkodzeń lub awarii.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z informacjami o wycofaniach produktów i aktualizacjach bezpieczeństwa za pośrednictwem
platformy Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zweryfikuj, czy strzelba jest rozładowana przed zainstalowaniem lub obsługą magazynka.
Nie przekraczaj zalecanej pojemności magazynka (2 naboje).
Używaj tylko wysokiej jakości, kompatybilnej amunicji z Twoją strzelbą.
Unikaj używania magazynka w niekorzystnych warunkach pogodowych, które mogą wpłynąć na wydajność.
Upewnij się, że przedłużony magazynek jest prawidłowo zainstalowany przed użyciem, aby zapobiec
przypadkowemu odłączeniu.
Nie modyfikuj ani nie zmieniaj magazynka w sposób, który mógłby wpłynąć na jego bezpieczeństwo lub
wydajność.

Instrukcje Instalacji i Użycia

Instalacja:

Upewnij się, że Twoja strzelba jest całkowicie rozładowana.
Zdejmij istniejącą nakrętkę magazynka ze strzelby.
Wyreguluj gwintowany pierścień z rowkami przedłużenia z końcem rury magazynka.
Przykręć pierścień do rury magazynka, aż będzie pewnie przymocowany. Upewnij się, że jest mocno
dopasowany, aby zapobiec jakimkolwiek ruchom podczas użycia.
Jeśli dotyczy, zamocuj szybkozłączny karabińczyk w wyznaczonej lokalizacji na nakrętce lub płycie
magazynka.

Użycie:

Załaduj przedłużony magazynek do 2 nabojów kompatybilnej amunicji.
Upewnij się, że nylonowy wskaźnik jest prawidłowo umieszczony w przedłużonym magazynku.
Przetestuj działanie magazynka, cyklując mechanizm strzelby bez amunicji.
Zawsze przestrzegaj zasad bezpiecznego obchodzenia się z bronią palną podczas używania strzelby.

Instrukcje Utylizacji



Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi akcesoriów do broni palnej i odpadów
metalowych.
Nie wyrzucaj produktu w zwykłych odpadach domowych.
Jeśli produkt jest uszkodzony lub nie nadaje się do użytku, skontaktuj się z lokalnymi władzami
zarządzającymi odpadami w celu uzyskania odpowiednich metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących przedłużonego magazynka REMINGTON
870/1100/1187, prosimy o odwiedzenie strony internetowej producenta lub punktu zakupu w celu uzyskania pomocy.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z
przedłużonego magazynka REMINGTON 870/1100/1187. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa i
zgodności.
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Turvaohjeet REMINGTON 870/1100/1187
Laajennettulle Patruunaputkelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit REMINGTON 870/1100/1187 laajennetun patruunaputken SCATTERGUN TECHNOLOGYltä.
Tämä tuote on suunniteltu parantamaan haulikkosi kapasiteettia samalla, kun se varmistaa turvallisuuden ja
suorituskyvyn. Lue tämä turvaohje huolellisesti ennen tuotteen käyttöä. On tärkeää noudattaa näitä ohjeita
varmistaaksesi turvallisen käytön ja EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) noudattamisen.

Yleiset Turvaohjeet
Käsittele aina ampumaaseita varovasti ja noudata ampumaaseturvallisuuden perusperiaatteita.
Varmista, että tuote on yhteensopiva haulikkosi mallin (Remington 870, 1100 tai 1187) ja kaliiperin (vain 12
kaliiperi) kanssa.
Pidä tuote lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti patruunaputki kulumisen, vaurioiden tai toimintahäiriöiden varalta.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen palautuksista ja turvallisuuspäivityksistä EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että haulikkosi on tyhjennetty ennen patruunaputken asentamista tai käsittelyä.
Älä ylitä suositeltua kapasiteettia patruunaputkessa (2 laukausta).
Käytä vain korkealaatuista, yhteensopivaa ammusta haulikkosi kanssa.
Vältä patruunaputken käyttöä huonoissa sääolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa suorituskykyyn.
Varmista, että patruunaputki on turvallisesti asennettu ennen käyttöä, jotta vältetään vahingossa irtoaminen.
Älä muokkaa tai muuta patruunaputkea millään tavalla, joka voisi vaarantaa sen turvallisuuden tai
suorituskyvyn.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että haulikkosi on täysin tyhjennetty.
Poista olemassa oleva patruunakatto haulikosta.
Kohdista karkeakierteinen, kierretty kaula patruunaputken päähän.
Kierrä kaula patruunaputkeen, kunnes se on tiukasti paikallaan. Varmista, että se on tiukasti kiinnitetty
estääksesi mahdollisen liikkumisen käytön aikana.
Jos soveltuu, kiinnitä nopeasti irrotettava kääntöstud patruunakattoon tai levyyn.

Käyttö:

Lataa patruunaputki enintään 2 laukauksella yhteensopivaa ammusta.
Varmista, että nylonseuraaja on oikein sijoitettu patruunaputkeen.
Testaa patruunaputken toiminta kierrättämällä haulikon toimintoa ilman liveammuksia.
Noudata aina turvallisia ampumaasetuksia käytettäessä haulikkoasi.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen mukaan, jotka koskevat ampumaaseiden tarvikkeita ja metallijätettä.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Jos tuote on vaurioitunut tai ei enää käyttökelpoinen, ota yhteyttä paikalliseen jätehuoltoviranomaiseen
oikeiden hävittämismenetelmien osalta.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita liittyen REMINGTON 870/1100/1187 laajennettuun patruunaputkeen,
suosittelemme vierailemaan valmistajan verkkosivustolla tai ottamaan yhteyttä ostopaikkaasi saadaksesi apua.



Noudattamalla näitä turvaohjeita voit varmistaa REMINGTON 870/1100/1187 laajennetun patruunaputken turvallisen
ja tehokkaan käytön. Kiitos, että asetat turvallisuuden ja sääntöjen noudattamisen etusijalle.



1.  

2.  

Säkerhetsinstruktioner för REMINGTON 870/1100/1187
Förlängd Magasintub

Introduktion
Tack för att du valt REMINGTON 870/1100/1187 Förlängd Magasintub från SCATTERGUN TECHNOLOGY. Denna
produkt är utformad för att öka kapaciteten på ditt hagelgevär samtidigt som säkerhet och prestanda säkerställs.
Vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant innan du använder produkten. Det är viktigt att följa dessa
riktlinjer för att säkerställa säker användning och efterlevnad av EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning (GPSR).

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid skjutvapen med försiktighet och följ de grundläggande reglerna för vapensäkerhet.
Kontrollera att produkten är kompatibel med din hagelgevärsmodell (Remington 870, 1100 eller 1187) och
kaliber (endast 12 gauge).
Håll produkten utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet magasintuben för tecken på slitage, skador eller funktionsfel.
Rapportera alla osäkra förhållanden eller incidenter till berörda myndigheter.
Håll dig informerad om produktåterkallelser och säkerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning
Verifiera att hagelgeväret är oladdat innan installation eller hantering av magasintuben.
Överskrid inte den rekommenderade kapaciteten för magasintuben (2 skott).
Använd endast högkvalitativ och kompatibel ammunition med ditt hagelgevär.
Undvik att använda magasintuben under ogynnsamma väderförhållanden som kan påverka prestandan.
Se till att magasintuben är ordentligt installerad innan användning för att förhindra oavsiktlig lossning.
Modifiera eller ändra inte magasintuben på något sätt som kan äventyra dess säkerhet eller prestanda.

Instruktioner för Installation och Användning

Installation:

Se till att ditt hagelgevär är helt oladdat.
Ta bort det befintliga magasinkåpan från ditt hagelgevär.
Justera den räfflade, gängade kragen av magasinförlängningen med slutet av magasintuben.
Skruva kragen på magasintuben tills den är säker. Kontrollera att den är ordentligt åtdragen för att
förhindra rörelse under användning.
Om tillämpligt, fäst den snabbkopplade svängstudden på den avsedda platsen på magasinkåpan eller
plattan.

Användning:

Ladda magasintuben med upp till 2 skott av kompatibel ammunition.
Se till att nylonföljarens position är korrekt inom magasintuben.
Testa funktionen av magasinet genom att cykla åtgärden av hagelgeväret utan levande ammunition.
Följ alltid säkra vapentekniker när du använder ditt hagelgevär.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta produkten i enlighet med lokala regler angående skjutvapenstillbehör och metallavfall.
Kasta inte produkten i vanligt hushållsavfall.
Om produkten är skadad eller inte längre användbar, kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för
korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för Ytterligare Stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående REMINGTON 870/1100/1187 Förlängd Magasintub, vänligen
hänvisa till tillverkarens webbplats eller din inköpspunkt för hjälp.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa säker och effektiv användning av din REMINGTON
870/1100/1187 Förlängd Magasintub. Tack för att du prioriterar säkerhet och efterlevnad.
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Bezpečnostní pokyny pro REMINGTON 870/1100/1187
Prodlouženou zásobníkovou trubici

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali prodlouženou zásobníkovou trubici REMINGTON 870/1100/1187 od společnosti
SCATTERGUN TECHNOLOGY. Tento produkt je navržen tak, aby zvýšil kapacitu vaší brokovnice a zároveň zajistil
bezpečnost a výkon. Před použitím produktu si prosím pečlivě přečtěte tuto příručku o bezpečnosti. Je důležité
dodržovat tyto pokyny, abyste zajistili bezpečné používání a dodržení nařízení EU o obecné bezpečnosti výrobků
(GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy manipulujte s palnými zbraněmi opatrně a dodržujte základní pravidla bezpečnosti zbraní.
Zajistěte, aby byl produkt kompatibilní s vaším modelem brokovnice (Remington 870, 1100 nebo 1187) a
kalibrem (pouze 12 gauge).
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte zásobníkovou trubici na jakékoli známky opotřebení, poškození nebo poruchy.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo incidenty příslušným orgánům.
Sledujte informace o stažení výrobků a bezpečnostní aktualizace prostřednictvím platformy Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Ověřte, že je brokovnice vybitá před instalací nebo manipulací se zásobníkovou trubicí.
Nepřekračujte doporučenou kapacitu zásobníkové trubice (2 náboje).
Používejte pouze vysoce kvalitní a kompatibilní munici se svou brokovnicí.
Vyhněte se používání zásobníkové trubice za nepříznivých povětrnostních podmínek, které by mohly ovlivnit
výkon.
Zajistěte, aby byla zásobníková trubice bezpečně nainstalována před použitím, aby se zabránilo náhodnému
odpojení.
Neměňte ani neupravujte zásobníkovou trubici jakýmkoli způsobem, který by mohl ohrozit její bezpečnost
nebo výkon.

Pokyny k instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že je vaše brokovnice zcela vybitá.
Odstraňte stávající zásobníkovou krytku z vaší brokovnice.
Zarovnejte drážkovanou, závitovou objímku prodloužení zásobníku s koncem zásobníkové trubice.
Zašroubujte objímku na zásobníkovou trubici, dokud nebude bezpečně utažena. Ujistěte se, že je
pevně uchycena, aby se zabránilo jakémukoli pohybu během používání.
Pokud je to relevantní, připevněte rychloupínací otočný kloub na určené místo na zásobníkové krytce
nebo desce.

Použití:

Naplňte zásobníkovou trubici až 2 náboji kompatibilní munice.
Zajistěte, aby byl nylonový následující prvek správně umístěn uvnitř zásobníkové trubice.
Otestujte funkci zásobníku cyklováním akce brokovnice bez živé munice.
Vždy dodržujte bezpečné praktiky manipulace se zbraněmi při používání vaší brokovnice.

Pokyny k likvidaci
Zlikvidujte produkt v souladu s místními předpisy týkajícími se příslušenství k palným zbraním a kovového
odpadu.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu.
Pokud je produkt poškozen nebo již není použitelný, kontaktujte místní úřad pro správu odpadu pro správné
metody likvidace.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně prodloužené zásobníkové trubice REMINGTON 870/1100/1187 se prosím
obraťte na webové stránky výrobce nebo místo nákupu pro pomoc.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání vaší prodloužené zásobníkové
trubice REMINGTON 870/1100/1187. Děkujeme, že kladete důraz na bezpečnost a dodržování předpisů.


